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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Bo oto Ja przywolam wszystkie plemiona* krolestw
dostowny | dostowny potnocnych — o$wiadczenie JAHWE — i przyjda, i ustawig
kazdy swoj tron u wejscia do bram Jerozolimy 1 naprzeciw
wszystkich jego murow wokoto, i naprzeciw wszystkich
miast Judy.**D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Bo oto Ja przywotam wszystkie plemiona krolestw
literacki literacki pétnocnych — o$wiadcza JAHWE — i przyjda, kazdy
ustawi swoj tron u wejscia do bram Jerozolimy, naprzeciw
wszystkich jej muréw dookota i naprzeciw wszystkich
miast judzkich.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Bo oto zwolam wszystkie rody z krolestw potnocnych,
literacki Biblia Gdanska | mowi JAHWE, i przyjda, a kazdy z nich ustawi swoj tron u
wejscia do bram Jerozolimy, przeciw wszystkim jej murom
1 przeciw miastom Judy.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Bo oto Ja zawotam wszystkich rodzajow z krolestw
literacki potnocnych, méwi Pan, aby przyciagnawszy kazdy z nich,
postanowit stolice swoje w wejsciu bram Jeruzalemskich
1 przy wszystkich murach jego, 1 przy wszystkich miastach
Judzkich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Bo oto ja zwotam wszytkie rodzaje krolestw poinocnych,
literacki Wujka mowi JAHWE, i przyjda, i postawig kazdy stolice swa
w weszciu bram Jerozolimskich i na wszytkich murach jego
wokoto, i na wszystkich miastach Judzkich.
BT'99 Przektad Biblia Zwotam bowiem wszystkie krolestwa potnocy - wyrocznia
literacki Tysigclecia Pana - przyjda i ustawia kazdy swoj tronu wejscia do bram
Jerozolimy przeciw wszystkim jej murom dokota i przeciw
wszystkim miastom judzkim.
BW Przektad Biblia Bo oto Ja przywotam wszystkie ludy krolestw potnocnych -
literacki Warszawska mowi Pan - i przyjda, i kazdy ustawi swoj tron u wejscia do
bram Jeruzalemu i naprzeciw wszystkich jego murow
wokoto, 1 naprzeciw wszystkich miast judzkich.
EKU'18 | Przektad Biblia Bo oto zwolam wszystkie rody krolestw z potnocy —
literacki Ekumeniczna wyrocznia JAHWE. Przybeda i kazdy ustawi swoj tron u
wejscia do bram Jerozolimy przeciw wszystkim murom,
ktore ja otaczaja, przeciw wszystkim miastom Judy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ja sam wezwe wszystkie rody krolestw poinocnych -
literacki wyrocznia JAHWE. Przyjda i ustawia swoje trony u
wejscia do bram Jerozolimy, wokot otaczajacych ja murow
1 wokot wszystkich miast Judy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Bo oto przywotuj¢ wszystkie (plemiona) krolestw
literacki potnocnych. To wyrok Jahwe. I przybeda; kazde z nich

ustawi swoj tron u wejscia do bram Jeruzalem, przeciw
wszystkim jego murom wokoto 1 przeciw wszystkim
miastom Judy.

1) plemiona : brak w G.
2 <x>300 6:1</x>; <x>300 10:22</x>; <x>300 50:41</x>




TUB Przektad Bionis. HoBuit TomyTo och S cknmKaro BCi apcTBa 3 MiBHOYI 3€MITi,
literacki nepexnad YBT | ropopurs ['ocniosk, i mpuiigyTh i MOCTABIATH KOKHHMN CBili
Pagaina IpecTuI Ipu nepAaBepsx Opam €pycanumy i Ha BCi HOro
Typxonsixa CTiHM IOBKpPYTH i Ha Bci MicTa IOam.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Bo oto zwolam wszystkie rody krolestw Potnocy — mowi
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTY, wiec przyjda oraz ustawia, kazdy swoj tron,
u wejscia do bram Jeruszalaim, i dokota, przy wszystkich
jej murach oraz przy wszystkich miastach Judy.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Bo ’oto ja wzywam wszystkie rodziny krélestw pétnocy’ —
dynamiczny | Swiata brzmi wypowiedz Jehowy; ’i przybeda, i kazdy z nich

umiesci swoj tron u wejscia do bram, Jerozolimy
1 naprzeciw wszystkich jej muréw dookota, i naprzeciw
wszystkich miast Judy.
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